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2.1

2.2.

2.3.

2.4.

2.4.1.

2.5.

2.5.1.

2.5.2.

2.6.

PRILOHA XV

Poziadavky uplatiiované na priestor pre obsluhu a na pristup na miesto vodica

Vymedzenie pojmov

Na ucely tejto prilohy ,referencnad rovina“ je rovina rovnobeznd so stredovou pozdlznou
rovinou traktora, ktora prechadza cez referen¢ny bod sedadla (S).

Priestor pre obsluhu

Pre vSetky traktory, s vynimkou tych, ktoré patria do kategérie T2/C2, T4.1/C4.1 a T4.3/C4.3,
a tych, kde referenény bod sedadla vodica (S) je viac ako 300 mm od stredovej pozdiZne;
roviny traktora, Sirka priestoru pre obsluhu musi byt aspoiit 900 mm vo vyske 400 az 900 mm
nad referenénym bodom sedadla (S) a pozdiZ minimalne 450 mm smerom dopredu od tohto
bodu (pozri obrazky 1 a 3).

Pre traktory kategorie T2/C2 aT4.1/C4.1 musi pracovny priestor pre obsluhu spinat
minimalne rozmery na obrazku 7.

Pre traktory kategorie T4.3/C4.3 a traktory, v ktorych je referenény bod sedadla vodica (S)
vzdialeny viac ako 300 mm od stredovej pozdiznej roviny traktora, musi mat’ priestor pre
obsluhu, v oblasti dosahujucej 450 mm pred referenénym bodom sedadla (S), vysku 400 mm
nad referenénym bodom sedadla (S), celkovt Sirku asponn 700 mm a vo vyske 900 mm nad
referenénym bodom sedadla (S), celkovu Sirku asponn 600 mm.

Casti vozidla a prislusenstva nesmu prekazat’ vodicovi pri vedeni traktora.

Vo vietkych polohéach stipika riadenia a volantu s vynimkou tych, ktoré sii uréené vyluéne na
nastupovanie a vystupovanie musi byt vzdialenost’ medzi spodnou hranou volantu a pevnymi
cast’ami traktora asponi 50 mm, s vynimkou traktorov kategorie T2/C2 a T4.1/C4.1, pri ktorych
musi tato vzdialenost’ byt asponn 30 mm; vo vSetkych ostatnych smeroch musi byt tato
vzdialenost’, merana mimo plochy volantu, minimalne 80 mm od venca volantu (pozri obrazok
2), svynimkou traktorov kategorii T2/C2 aT4.1/C4.1, v pripade ktorych musi byt tato
vzdialenost’ najmenej 50 mm.

Pre vsetky traktory, s vynimkou traktorov kategorii T2/C2 a T4.1/C4.1, sa musi zadna stena
kabiny vo vySke 300 mm az 900 mm nad referencnym bodom sedadla (S) nachadzat
minimalne 150 mm za zvislou rovinou, ktora je kolma na referen¢nu rovinu a prechadza cez
referencny bod (pozri obrazky 2 a 3).

Tato stena musi mat’ Sirku aspont 300 mm na kazdu stranu od referen¢nej roviny sedadla (pozri
obrazok 3).

Rucné ovladacie prvky musia byt rozmiestnen¢ tak, aby vo vztahu jedného prvku k druhému,
resp. k ostatnym Castiam traktora nemohlo ich ovladanim ddjst’ k poraneniu rik vodica.

Rucné ovladaCe musia mat’ minimalne vzdialenosti v stlade s bodom 4.5.3. normy ISO 4254-
1:2013. Tato poziadavka sa nevztahuje na ovladace ovladané prstami, ako napriklad tla¢idla
alebo elektrické spinace.

Alternativne rozmiestnenie ovladacich prvkov je prijatelné tam, kde sa dosiahnu porovnatel'ne
uspokojivé bezpecnostné normy.

Pre vsetky traktory, s vynimkou traktorov kategorii T2/C2 a T4.1/C4.1, nesmie byt’ ziadne tuhé
miesto stropu vzdialené od referenéného bodu sedadla (S) menej ako 1 050 mm v oblasti, ktora
sa nachadza pred zvislou rovinou prechadzajiucou referencnym bodom a kolmou na referencnu
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rovinu (pozri obrazok 2). Vzdialenost’ ¢alunenia nad referenénym bodom sedadla (S) sa méze
znizit' na 1 000 mm.
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2.6.1.

3.1

3.2

3.3.

3.3.1.

3.3.2.

3.3.3.

3.34.

3.3.5.

3.3.5.1.

3.3.5.2.

3.3.5.3.

34.

Polomer zakrivenia plochy medzi zadnou stenou kabiny a strechou kabiny méze dosahovat
maximalne 150 mm.

Pristup k miestu vodica (zariadenia na nastup a vystup)

Pouzivanie zariadeni na nastup a vystup nesmie byt nebezpecné. Naboje kolies, kryty nabojov
kolies, alebo rafy kolies nie su prijatel'né ako schodiky alebo stupienky.

V pristupe k miestu vodic¢a a k sedadlu pasaziera nesmu zavadzat' ziadne Casti, ktoré mozu
zapri¢init' zranenie. Tam, kde st prekazky, ako spojkovy pedal, musi byt na zabezpecenie
bezpecného pristupu k miestu vodica k dispozicii schodik alebo opierka pre nohu.

Schodiky, zapustené stupienky a obyc¢ajné stupienky

Schodiky, zapustené stupienky a obyc¢ajné stupienky musia mat’ nasledujiuce rozmery:

hibka: minimalne 150 mm,

(s vynimkou traktorov kategorie T2/C2 a T4.1/C4.1)

Sirka: minimalne 250 mm,

(Hodnoty mensie ako tato minimalna Sirka st povolené len vtedy, ak
je to odovodnené ako nevyhnutné z technickych dévodov. V takomto
pripade musi byt cielom dosiahnut’ ¢o najvacsiu moznu svetla Sirku.
Tato Sirka vSak nesmie byt mensia ako 150 mm

vyska: minimalne 120 mm,

vzdialenost medzi | maximalne 300 mm (pozri obrazok 4).
dvoma schodikmi:

Najvyssie umiestneny schodik alebo stupienok musi byt I'ahko rozpoznatel'ny a pristupny pre
osobu vystupujucu z vozidla. Zvisla vzdialenost’ medzi po sebe nasledujucimi schodikmi alebo
stupienkami musi byt’ ¢o mozno najviac rovnaka.

Ked’ je traktor vybaveny najvacsimi pneumatikami odporu¢enymi vyrobcom (pozri obrazok 4),

Tvvr

Schodiky alebo stupienky musia byt’ skonitruované a vyhotovené tak, aby z nich noha neskizla
(napr. ocel'ové alebo drotené mriezky).

Alternativne poziadavky pre vozidla kategorie C

Pokial’ ide o schodik(-y) integrovany(-¢) do ramu pasov (pozri obrazok 5), méze byt zasunuty
pod uhlom < 15°, pokial’ je splneny aspon zakladny rozmer podstupnice vyskového rozmeru B
a hibka drazkovania behtifta F1 podla tabulky 1 normy EN ISO 2867: 2006, merané od
vonkajsich okrajov pasov.

Navyse s prihliadnuti na obmedzeny vyhl'ad pocas vystupu musi byt Sirka schodika aspon
taka, ako je minimalna Sirka stanovena v tabulke 1 normy EN ISO 2867:2006.

Pre vozidla kategorie C s ocelovymi pasmi s pristupovym schodikom nainstalovany, na rame
pojazdovych kolies pasov nemusi vonkajsi okraj schodika presahovat zvislii rovinu tvorent
vonkaj$im okrajom pasov, ale musi byt’ tak blizko, ako je to prakticky mozné.

Zabradlia a drzadla
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34.1.

34.2.

4.1.

4.2.

4.2.1.

5.1.

5.2.

53

5.4.

6.1.

Zébradlia alebo drzadla musia byt’ skonstruované tak, aby obsluha mohla udrziavat’ trojbodova
kontaktni podporu pri pristupe alebo opusteni stanoviska obsluhy. Dolny koniec zabradlia
alebo drzadla musi byt umiestneny najviac 1 500 mm od povrchu zeme. Medzi zabradlim
alebo drzadlom a prilichajucou ¢astou musi byt zaistena minimalna vzdialenost’ 30 mm pre
ruky (s vynimkou bodov pripojenia).

Zabradlie alebo drzadlo musi byt umiestnené nad najvysSie polozenym schodikom/prieckou
sucasti sluziacej na nastupovanie vo vyske medzi 850 mm a 1 100 mm. Drzadlo na traktoroch
musi byt aspoii 110 mm dlhé.

Pristup na iné miesta, nez je miesto vodic¢a

Musi byt mozné pouzivat’ pristupy na iné miesta (napr. na ucely nastavenia pravého zrkadla
alebo cCistenia) bez nebezpecenstva. Naboje kolies, kryty nabojov kolies, alebo rafy kolies nie
su prijatelné ako schodiky alebo stupienky. Zabradlia alebo drzadld musia byt skons§truované

tak, aby obsluha mohla vzdy udrziavat’ trojbodovu kontaktnti podporu.

Schodiky, zapustené stupienky a obyc¢ajné stupienky musia mat’ nasledujiuce rozmery:

hibka: minimalne 150 mm,

Sirka: minimalne 250 mm,

(Hodnoty mensie ako tato minimalna Sirka su povolené len
vtedy, ak je to odovodnené ako nevyhnutné z technickych
dovodov. V takomto pripade musi byt cielom dosiahnut ¢o
najvacsiu moznu svetlt $irku. Sirka viak nesmie byt mensia ako

150 mm
vyska: minimalne 120 mm,
vzdialenost’ medzi | maximalne 300 mm (pozri obrazok 6).

dvoma schodikmi:

Tieto stcasti sluziace na nastupovanie sa musia skladat zradu za sebou nasledujucich
schodikov, ako je znazornené na obrazku 6: kazdy schodik musi mat’ protiSmykovy povrch,
boc¢né ohraniCenie na kazdej strane a musi byt konstruovany tak, aby bolo do zna¢nej miery
mozné zabranit hromadeniu necistot asnehu za beznych prevadzkovych podmienok.
Tolerancia medzi zvislou a vodorovnou vzdialenost'ou medzi jednotlivymi stupfiami musi byt
20 mm. Nesmie vSak byt menSia ako 150 mm.

Dvere a okna

Zariadenia na ovladanie dveri a okien musia byt skonstruované a namontované tak, aby neboli
nebezpecné pre vodica a aby mu neprekazali pri riadeni traktora.

Otvaraci uhol dveri musi umoznovat’ nastup a vystup bez nebezpecenstva.
Pristupové dvere kabiny musia mat’ o vyske podlahy minimalnu $irku 250 mm v.
Okna urcené na vetranie, ak existuju, musia byt’ jednoducho nastavitel'né.
Nudzové vychody

Pocet nidzovych vychodov
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6.1.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Jednodverové kabiny musia mat’ dva vystupy navyse sluziace ako nidzové vystupy.

Dvojdverové kabiny musia mat jeden vychod navySe sluziaci ako ntdzovy vychod,
s vynimkou traktorov kategorie T2/C2 a T4.1/C4.1.

Kazdy ztychto vychodov musi byt na inej stene kabiny (pod pojmom ,stena*“ moze byt
zahrnuta aj strecha). Celné sklo a bo¢né, zadné a streiné okna moézu byt povazované za
nudzové vychody, ak su vytvorené podmienky na ich rychle otvorenie alebo na ich pohnutie
z vnutra kabiny.

V pripade vsetkych traktorov, s vynimkou traktorov kategoérie T2/C2 a T4.1/C4.1, musia mat’
nudzové vychody minimalne rozmery potrebné na opisanie elipsy s vedlajSou osou 440 mm
a hlavnou osou 640 mm.

Traktory kategorie T2/C2 a T4.1/C4.1 vybavené kabinou, ktoré nesplifiaji minimalne rozmery
nudzovych vychodov uvedené v predchadzajuicom bode musia byt vybavené asponn dvomi
dverami.

Akékol'vek okno s dostatocnou velkostou sa moze urcit ako nudzovy vystup, pokial je
vyrobené z rozbitného skla a méze sa rozbit' nastrojom, ktory je na tento ucel k dispozicii
v kabine. Sklo uvedené v doplnkoch 3, 4, 5, 6, 7, 8 a 9 prilohy I k predpisu EHK OSN ¢. 43 sa
na ucely tejto prilohy nepovazuje za rozbitné sklo.

Okolie nudzovych vychodov nesmie predstavovat ziadne nebezpecenstvo. Pokial je pri
evakuacii kabiny potrebné prekonat’ rozdiely vo vyske presahujuce 1 000 mm, musia byt
zabezpecené prostriedky na ulahCenie evakuacie. Pokial’ je vychod na zadnej strane, povazuju
sa na tento ucel za dostatocné podporné body, ktoré predstavuji ramend trojbodového
zdvihacieho mechanizmu alebo krytu vyvodového hriadel’a, ak maji odolnost’ voc¢i zvislému
zatazeniu najmenej 1 200 N.

Nudzové vychody musia byt oznacené piktogramom, ktory obsahuje pokyny pre obsluhu
v sulade s prilohou XXVI.
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Obrazok 6
Zdroj: EN ISO 4254-1¢. 4.5

450 min. )
- 600 min.

[ ////

700 min

Obrazok 7
Minimalne rozmery pracovného priestoru traktory kategorii T2/C2 a T4.1/C4.1
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PRILOHA XVI
Poziadavky uplatiiované na vvvodové hriadele

1. Poziadavky tykajuce sa zadnych vyvodovych hriadel’ov

Specifikacie noriem ISO 500-1:2014 aISO 500-2:2004 sa na traktory so zadnymi
vyvodovymi hriadel'mi uplatituju podla tabul’ky 1.

Tabulka 1

Uplatiiovanie noriem na zadné vyvodové hriadele r6znych kategorii traktorov

Norma je Tl T2 T3 T4.1 T4.2 T4.3
uplatnite'na
C1 C2 (OX] C4.1 C4.2 C4.3

1SO 500- X - X, X, X, X
1:2014
()
ISO 500- - X Xa) Xs) - -
2:2004 (**)
X Norma je uplatnitel'na.
-- Norma nie je uplatnitelna.
Xy Norma je uplatnitel'na na traktory s rozchodom viac ako 1 150 mm.
X3 Norma je uplatnitel'na na traktory s rozchodom kolies maximalne 1 150 mm.
*) V norme ISO 500-1:2014 sa neuplatiiuje poslednd veta oddielu 6.2.
(**) Na ucely tejto prilohy sa tato norma uplatiiuje aj na traktory s vyvodovym hriadel'om so silou

presahujucou 20 kW, meranou podl'a normy ISO 789-1:1990.

(**%) V pripade vyvodovych hriadelov typu 3 a v pripade mozZnosti zmens$it’ rozmer otvoru ochranného
krytu, aby sa prispdsobil spojovacim prvkom, ktoré sa maju pouzit, musi navod na obsluhu
obsahovat’ tieto Gidaje:

- upozornenie tykajuce sa dosledkov a rizik vyplyvajucich zo zmenseného rozmeru ochranného

krytu;
- inStrukcie a osobitné upozornenia tykajuce sa pripajania a odpajania vyvodového hriadel’a;

- instrukcie a osobitné upozornenia tykajice sa pouzivania zariadeni alebo strojov pripojenych
k zadnému vyvodovému hriadel'u.

2. Poziadavky tykajice sa prednych vyvodovych hriadel’ov
Specifikacie normy I1SO 8759-1:1998 s vynimkou jej bodu 4.2, sa uplatiiuju na vietky

traktory kategérii T a C, ktoré st vybavené prednymi vyvodovymi hriadel'mi, ako je
$pecifikované v tejto norme.

SK 13 SK
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

1.6.

2.1.

2.2.

PRILOHA XVII
Poziadavky uplatiiované na ochranu komponentov pohonu

Vymedzenia pojmov
Na ucely tejto prilohy sa uplatiiuju tieto vymedzenia pojmov:

»Nebezpecna Cast™ je kazdé miesto, na ktorom pre jeho usporiadanie alebo pre konstrukciu
stojacej alebo pohyblivej suciastky traktora existuje nebezpecenstvo poranenia. Nebezpecné
miesta su najmi miesta zovretia, odstrihnutia, porezania, prebodnutia, pichnutia, zachytenia
a uderu.

»Miesto priskripnutia® je nebezpecné miesto, kde sa stciastky navzajom alebo vo vztahu
k pevnym cCastiam pohybuju tak, Ze moze dojst’ k pomliazdeniu osoby alebo Casti jej tela.

,Miesto odstrihnutia“ je nebezpecné miesto, kde sa stuciastky navzajom alebo vo vzt'ahu
k pevnym castiam pohybuju tak, Ze osoby alebo Casti ich tela mézu byt pomliazdené alebo
oddelené.

»Miesto porezania, prebodnutia, pichnutia“ je nebezpecné miesto, kde pohyblivé alebo
pevné ostré, Spicaté alebo tupé ¢asti mozu zranit’ osoby alebo cCasti ich tela.

»Miesto zachytenia“ je nebezpecné miesto, kde sa vycnievajuce ostré hrany, zuby, kliny,
skrutky, mazacie hlavice, hriadele, konce hriadelov a iné Casti pohybuju tak, Ze osoby, Casti
ich tela alebo odevu mézu byt zachytené a vlecené.

,Miesto alebo uderu“ je nebezpecné miesto, na ktorom sa stciastky pohybuju tak, Ze
vytvaraju zazeny priestor, do ktorého moézu byt vtiahnuté osoby, Casti ich tela alebo odevu.

,Dosah* je maximalna vzdialenost, ktordt mozno dosiahnut' osobami alebo niektorymi
Castami ich tela smerom hore, dolu, dovnutra, presahovanim, dookola alebo naprie¢ bez
pomoci predmetov (obr. 1).

»Bezpecna vzdialenost™ je vzdialenost zodpovedajica dosahu alebo telesnym rozmerom
zvacsenych o bezpecnostny priestor (obr. 1).

»Bezna prevadzka“ je pouzivanie traktora na Ucely urCené vyrobcom zo strany
prevadzkovatela, ktory je oboznameny s charakteristikami traktora a dodrziava informéacie
o prevadzkovani, obsluhe a bezpe¢nostnych postupoch obsiahnuté v navode na obsluhu od
vyrobcu a oznaceniach na traktore.

,»Volny priestor okolo hnacich kolies* je ten priestor, ktory musi okolo pneumatik hnacich
kolies zostat’ voI'ny vo vzt'ahu k vzdialenosti od prilahlych Casti vozidla.

,»Vztazny bod sedadla (SIP)“ je bod uréeny v sulade s normou ISO 5353: 1995.
Vseobecné poziadavky

Komponenty pohonu, vy¢nelky akolesa traktorov musia byt skonStruované, montované
a chranené tak, aby sa zabranilo zraneniam os6b pri obvyklych podmienkach pouzivania.

Poziadavky bodu 2 sa pokladaju za splnené, ked’ su splnené poziadavky stanovené v bode
3. RieSenia iné ako su uvedené v bode 3 su povolené, ak vyrobca predlozi dokaz, ze su

14
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2.3.

24.

2.5.

2.6.

3.1.

3.2.

3.2.1.

aspoi rovnocenné poziadavkam uvedenym v bode 3.
Ochranné zariadenia musia byt k traktorom pevne pripojené.

Veka a kapoty, ktorych prudké zavretie by mohlo viest’ k poraneniu, musia byt vyrobené
tak, aby sa zabranilo ich ndhodnému zavretiu (napriklad bezpecnostnymi zariadeniami,
alebo vhodnou montazou alebo konstrukciou).

Niekol’ko nebezpecnych miest moéze byt chranenych jednym spoloénym ochrannym
zariadenim. Musia sa vSak namontovat’ d’alSie dodato¢né ochranné zariadenia, ak su pod
spolo¢nym ochrannym zariadenim namontované zariadenia na nastavovanie, udrzbu alebo
odrusenie, ktoré mozu byt uvedené do chodu len pri beZziacom motore.

Zabezpecovacie zariadenia (napr. pruzinové svorky alebo klapky) na

— zabezpeCenie spojovacich prvkov s moznostou rychleho uvolnenia
(napr. zasuvné koliky), a takych komponentov

— ochrannych zariadeni, ktoré sa otvaraju bez pomoci naradia (napr. kapota
motora) musia byt pevne pripojené bud’ ku konstrukcii traktora, alebo
k ochrannému zariadeniu.
Bezpecné vzdialenosti na zabranenie dotyku s nebezpe¢nymi miestami
Bezpecna vzdialenost’ sa meria z tych miest, ktoré st dosiahnutel'né pri uvadzani do chodu,
obsluhe a kontrole traktora a z irovne zeme v sulade s ndvodom na obsluhu. Pri stanoveni
bezpecnych vzdialenosti je zakladnou zasadou, ze traktor je v stave, na ktory je
konstruovany a Ze sa nepouzili Ziadne prostriedky na dosiahnutie nebezpecnych miest.
Bezpecné vzdialenosti su stanovené v bodoch 3.2.1 az 3.2.5. V niektorych osobitnych
oblastiach alebo pre niektoré osobitné konstrukéné Casti je zabezpecena primerana uroven
bezpecnosti vtedy, ked’ traktor zodpoveda ustanoveniam bodov 3.2.6. az 3.2.14.
Ochrana nebezpecnych miest

Smerom hore

V pripade stojacej a vzpriamenej osoby je bezpecna vzdialenost’ smerom hore 2 500 mm
(pozri obrazok 1).
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3.2.2.

Dodato¢né bezpecné vzdialenost’
Nebezpecné miesto

Dosah
/ Bezpecna
vzdialenost’
Obrdzok 1
1.1.1.  Smerom dolu a ponad
Bezpecnostné rozpatie pri dosahovani cez zabranu:

a = vzdialenost’ nebezpecného miesta od zeme;

b = vyska zabrany alebo ochranného zariadenia;

c = vodorovna vzdialenost’ zabrany od nebezpecného miesta (pozri obr. 2).

Nebezpecné miesto

Obrazok 2

Pri dosahovani smerom dolu acez sa musia dodrzat bezpecné vzdialenosti uvedené
v tabul'ke 1.

Tabulka 1
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3.2.3.

(mm)
a: Vyska medzi zdbranou a ochrannym zariadenim b
ﬁiﬁ;ﬁﬁ; 2400 | 2200 | 2000 | 1800 | 1600 | 1400 | 1200 | 1000
o miesta od Vodorovna vzdialenost’ ¢ od nebezpeéné¢ho miesta
zeme
2 400 - 100 100 100 100 100 100 100
2200 - 250 350 400 500 500 600 600
2 000 - - 350 500 600 700 900 1100
1 800 - - - 600 900 900 1000 | 1100
1 600 - - - 500 900 900 1000 | 1300
1 400 - - - 100 800 900 1000 | 1300
1200 - - - - 500 900 1000 | 1400
1 000 - - - - 300 900 1000 | 1400
800 - - - - - 600 900 | 1300
600 - - - - - - 500 1200
400 - - - - - - 300 1200
200 - - - - - - 200 1100

Okolo

Bezpec¢nostné rozpitie v tabulke 2 sa musi dodrzat' aspon tak, aby prislusna cast’ tela
nedosiahla na nebezpeéné miesto. Pri vyuZivani bezpecnostného rozpitia je treba
vychadzat’ z predpokladu, Ze zékladny kib prislusnej Gasti tela je tlaeny pevne na hranu
ochranného zariadenia. AZ ked’ je zabezpecené, ze d’alsi posun alebo prienik Casti tela na
nebezpecné miesto je vyluceny, bezpecné vzdialenosti sa povazuju za dodrzané.

Tabulka 2

Cast’ tela

Bezpecna
vzdialenost’

Obrazok

Ruka

Od pisti ku kon¢ekom prstov

> 120 mm

N
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3.2.4.

Od lakt’a ku koné¢ekom prstov

Ruka >230 mm
Od zapistia ku koncekom prstov F—
Koncatina Bezpecna [ustracia
vzdialenost’
Rameno > 550 mm

Od ramena ku kon¢ekom
prstov

Rameno > 850 mm

Prienik a dosahovanie napriec¢

Pri moznosti prieniku dovnutra alebo cez otvory ak nebezpecnym miestam musia byt
dodrzané najmensie bezpecné vzdialenosti uvedené v tabul'kach 3 az 4.

Navzajom sa pohybujiice stdiastky alebo suiastky pohybujuce sa pozdiz pevnych &asti sa
nepokladaju za rizikové faktory za predpokladu, Ze ich rozostup nie je vac¢si ako 8 mm.

Okrem tychto poziadaviek musia vozidla vybavené obkro¢nym sedadlom a riadidlami
spliat’ poziadavky normy EN 15997: 2011 tykajticej sa pohyblivych Casti.

Tabulka 3

Bezpecné vzdialenosti pre predlzené otvory s rovnobeznymi stranami

a je men$i rozmer otvoru

b je bezpecnd vzdialenost’ od nebezpeéného miesta

Koniec prsta Prst

Ruka ku kibu Rameno k podpaziu
palca
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4<a<g 8<a< | 12<a<|20<a<30 30<a< 135 maximum | >

12 20 13

b>15 b>80 | b>120 | b>200 b>850 —
Tabulka 4

Bezpecné vzdialenosti pre Stvorcové alebo kruhové otvory

a je priemer alebo dizka strany otvoru

b je bezpecna vzdialenost’ od nebezpecného miesta

Koniec prsta Prst Ruka po kib Rameno k podpaziu | —
palca

fs

.

A\

4<a<8 8§<a< |12<a< |25<a<40 40 <a<250 25
12 25 maximum 0
b>15 b=>80 b>120 b>200 b =850 —
3.2.5. Bezpecné vzdialenosti na miestach priskripnutia

Miesto priskripnutia sa nepovazuje pre zobrazenu Cast’ tela za nebezpecné, ked sa
neprekrocia bezpeéné vzdialenosti uvedené v tabulke 5 a ked’ sa zabezpeCi, Ze najblizsia
vicsia Cast’ tela nemdze vniknat’ do tohto priestoru.

Tabulka 5

Koncatin Telo Noha Chodidlo Rameno Ruka, Prst
a klb, past’
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3.2.6.

3.2.7.

3.2.7.1.

Bezpecn 500 180 120 100 25
é
vzdialen
osti

[lustraci
a

N

Ovladacie zariadenia

Medzera medzi dvoma pedalmi ako aj otvory, cez ktoré ovladae prechadzaji sa
nepovazuju za miesta zovretia alebo odstrihnutia.

Zadné trojbodové spojenie

Za rovinou prechadzajicou osou otoénych capov zdvihacich ty¢i trojbodového
spojovacieho systému, musi byt v kazdom bode zdvihu n zdvihacich ty¢i — okrem horne;j
a dolnej krajnej polohy 0,1 n — dodrzana minimalna bezpecna vzdialenost’ 25 mm medzi
pohyblivymi ¢astami a v pripade Casti so strihovym pohybom, musi zostat’ minimalny uhol
30° alebo bezpe¢na vzdialenost’ 25 mm (pozri obrazok 3). Zdvih n’ zmenSeny v hornej
a dolnej krajnej polohe o 0,1 n je definovany takto (pozri obrazok 4). Ak sa spodné tiahlo
ovlada priamo zdvihacim mechanizmom, referen¢na rovina je urcena strednou priecnou
vertikalnou rovinou tychto tiahel.

<8 mm alebo > 25
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3.2.7.2.

3.2.7.3.

3.2.7.4.

3.2.7.5.

Obrazok 3

Vysvetlivky:
A = Zdvihacie rameno
B = Spodné tiahlo
C = Zdvihacia ty¢
D = Ram traktora
E = rovina prechadzajlica cez osi oto¢nych ¢apov zdvihacej tyce
F = Bezpecnostna plocha

Obrazok 4

Pre zdvih n hydraulického zdvihaku je spodna krajna poloha A bodu spojovacieho bodu
spodného tiahla obmedzena normou ISO 730, ¢ast’ 1 z decembra 1994 na velkost' ,, 14
ahorna krajnd poloha B maximalnym hydraulickym zdvihom. Zdvih n’ je zdvih n
zmenseny hore a dolu vzdy o 0,1 n a tvori vertikalnu vzdialenost’ medzi A’ a B'.

V definovanom zdvihu n' sa vo vztahu k prilahlym suciastkam musi okolo obrysu
zdvihacich pak dodrzat’ bezpecna vzdialenost’ najmenej 25 mm.

Ak sa pre trojbodovy zaves pouzivaju spojovacie prvky, ktoré nevyzaduji pritomnost
vodi¢a pre pripojovanie medzi traktorom a pripojovanym strojom (napr. rychlospojka),

neuplatnuji sa ustanovenia podl'a bodu 3.2.7.3.

Je potrebné, aby navod na obsluhu obsahoval osobitné informacie o nebezpecnych miestach
v prednej Casti roviny definovanej v prvej vete bodu 3.2.7.1.
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3.2.8.

3.2.8.1.

3.2.8.2.

3.2.8.3.

3.2.9.

3.2.9.1.

3.2.9.2.

Predny trojbodovy zaves

V kazdej polohe zdvihu n, uskuto¢niovaného silovym zdvihakom — bez najvyssej a spodnej
krajnej polohy 0,1 n» — musi byt medzi pohyblivymi castami bezpecna vzdialenost
najmenej 25 mm a medzi navzajom strihajicimi ¢astami musi pri vznikajicej zmene uhla
zachovat’ minimalny uhol 30° alebo bezpe¢nostna rezerva 25 mm (pozri obr.3). Zdvih n’
zmenS$eny hore a dolu 0 0,1 #n je definovany tak ako je to zndzornené na obrazku 4.

Pre zdvih n hydraulickym zdvihdkom je spodna krajna poloha A bodu napojenia spodného
tiahla obmedzena rozmerom ,,14° v sulade s normou ISO 8759, Cast’ 2 zmarca 1998
a horna krajna poloha B je obmedzena maximalnym hydraulickym zdvihom. Zdvih #’ je
zdvih n zmenSeny hore a dolu vzdy o 0,1 7 a je to vertikalna vzdialenost’ medzi A" a B'.

Ak sa pre spodné tiahla predného trojbodového zavesu pouzijii spojovacie zariadenia
(napriklad rychlospojka), ktoré nevyzaduji pritomnost osoby pre pripojovanic medzi
traktorom a pripojovanym zariadenim, neplatia poziadavky uvedené v bode 3.2.8.1.
v oblasti dosahu s polomerom 250 mm okolo bodov, v ktorych sa spodné tiahla pripajaju
k traktoru. Okolo obrysu zdvihacich tiahel/zdvihacich valcov je vSak potrebné vo vnutri
definovaného zdvihu n' dodrzat' bezpecnu vzdialenost’ minimalne 25 mm od prilahlych
Casti.

Sedadlo vodica a okolie

Ked’ je vodi¢ v sediacej polohe, nesmi1 byt v dosahu jeho rik a néh miesta, na ktorych mu
hrozi zovretie alebo odstrihnutie. Tieto poziadavky sa povazuju za splnené, ak su dodrzané
tieto podmienky:

Sedadlo vodica je v rozsahu pozdizneho a vyskového nastavenia v strednej polohe. Hranica
dosahu vodic¢a sa rozdel'uje do zon A a B. Stred gul'ovitej oblasti v ramci tychto zon je 60
mm pred a 580 mm nad vztaznym bodom sedadla — SIP (pozri obr. 5). Zdéna A je tvorena
gulou s polomerom 550 mm a zoéna B sa nachadza medzi touto gulou a gulou s polomerom
1 000 mm.

' --1 + Vztazny bod sedadla
- (SIP)

Obrazok 5
Na miestach, kde hrozi priskripnutie alebo odstrihnutie, musi byt v zéne A dodrzana

bezpecna vzdialenost' 120 mm a v zéne B 25 mm, pri zmene uhla u suciastok navzajom
strihajucich musi zostat’ dodrzany uhol najmenej 30°.
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3.2.93.

3.2.94.

3.2.95.

3.2.10.

3.2.10.1.

3.2.10.2.

3.2.11.

3.2.11.1.

V zone A sa musia zohladnovat’ len také miesta, kde hrozi zovretie alebo odstrihnutie,
ktoré je sposobené suciastkami uvedenymi do pohybu vonkajsim zdrojom energie.

Ked vtesnej blizkosti sedadla vznikne nebezpecné miesto spdsobené konsStrukénymi
Castami, musi byt medzi danou konstruk¢nou castou a sedadlom dodrzand bezpecna
vzdialenost’ najmenej 25 mm. Miesto medzi operadlom sedadla a konStrukénymi Castami
nachadzajucimi sa tesne za operadlom sa nepovazuje za nebezpecné miesto, ked’ tieto
konstrukéné casti maju hladky povrch a operadlo je v danom okoli zaoblené a nema ostré
hrany.

Prevodovky a ostatné Casti vozidla a prislusenstvo vytvarajice hluk, vibracie a/alebo teplo
musia byt oddelené od sedadla vodica.

Sedadlo spolujazdca (ked’ je namontované)

Ak moézu Casti predstavovat’ nebezpecCenstvo pre chodidld, musia sa zabezpecit' ochranné
zariadenia v oblasti pologule s polomerom 800 mm zacinajuce od prednej hrany sedacej
Casti a smerujuce dolu.

V oblasti gule, ktorej stred lezi 670 mm nad stredom prednej hrany sedadla spolujazdca

treba chranit’ nebezpecné miesta v zénach A a B tak, ako je uvedené v bode 3.2.9. (pozri
obr. 6).

Gul'a

Obrazok 6

Traktory kategorii T2/C2, T4.1/C4.1 a T4.3/C4.3

V pripade traktorov kategoérii T2/C2, T4.1/C4.1 a T4.3/C4.3 sa poziadavky bodu 3.2.9.
neuplatiuji na zoénu pod rovinou sklonenou pod uhlom 45° dozadu a priecne k smeru
pohybu a prebiehajiicou bodom nachéadzajiicim sa 230 mm za vztaznym bodom sedadla
(SIP) (pozri obr. 7). Ak su v tejto zone nebezpecné miesta, je potrebné na traktore umiestnit’
zodpovedajuce upozornenia.
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3.2.12.

3.2.13.

3.2.14.

3.2.14.1.

Vztazny bod sedadla (SIP)

Obrazok 7

Riadenie a vykyvna naprava

Navzajom sa pohybujice Casti alebo ¢asti pohybujuce sa voci k pevnym castiam
musia byt’ chranené, ak sa nachadzaji v zone definovanej v bodoch 3.2.9. a 3.2.10.

Ked’ je namontované kibové riadenie, musia byt v kibovej oblasti na oboch stranach
traktora umiestnené nezmazatelné a zretelné oznacenia, ktoré pomocou
obrazkovych znakov alebo textu upozornuju na to, Ze zdrziavanie sa v nechranenej
kibovej oblasti nie je povolené. Zodpovedajuce upozornenia musia byt uvedené aj
v navode na obsluhu.

Kibové hriadele upevnené na traktore

Kibové hriadele (napr. na pohon vietkych kolies), ktoré sa mozu otacat’ len za jazdy,
je treba chranit’, ak s vo vnutri zony definovanej v bodoch 3.2.9 a 3.2.10.

Vol'ny priestor okolo hnacich kolies
Volny priestor okolo hnacich kolies na traktoroch bez uzatvorenej kabiny musi

s namontovanymi pneumatikami najvac¢Sicho rozmeru zodpovedat rozmerom
uvedenym na obrazku § a v tabul’ke 6.
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3.2.14.2.

4.1.

P T =i

Najuzsi rozchod

Podbeh kolesa

\
:

f

&

F

A

- '_ _"'
 TEEEEFE FF TS

Obrazok 8
Tabulka 6
Kategorie T1/C1, T3/C3 Kategorie T2/C2, T4.1/C4.1
aT4.2/C4.2 aT4.3/C4.3
a h a h
mm mm mm mm
40 60 15 30

Volny priestor okolo hnacich kolies mensi ako je ilustrovany na obrazku 8
a v tabul’ke 6 je povoleny navyse k zénam uvedenym v bode 3.2.9 a 3.2.10 v pripade
traktorov T2/C2, T4.1/C4.1 aT4.3/C4.3, ked kryt kolies slizi aj na stieranie

prichytenej pddy z krytov kolies.

Poziadavky na pevnost’ ochrannych zariadeni

Ochranné zariadenia, a najma tie, ktoré maju zvisli vysku od zeme najviac 550 mm,
ktorych pouzivaniu ako pristupovych schodov pocas bezného pouZzivania nie je
mozné zabranit, musia byt navrhnuté tak, aby odolali zvislému zatazeniu 1 200 N.
Splnenie tejto poziadavky sa musi overit pomocou skusky uvedenej v prilohe C
k norme ISO 4254-1: 2013 alebo rovnocennou metddou, ktoré spiiia rovnaké kritéria

prijatel'nosti sktsky.

Kapota motora
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5.1.

5.2.

5.2.1.

5.2.2.

5.2.3.

5.3.

54.

5.5.

5.6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

Zavesena kapota motora sa musi otvarat’ len s pouzitim naradia (uvoltiovaci
mechanizmus umiestneny v kabine je prijate'ny) a samoistiaceho mechanizmu, ked’
je uzavreta.

Boc¢né kryty musia byt upevnené ako:

Pevné ochranné kryty uchytené zvarmi alebo skrutkami alebo svornikmi, a ktoré je
mozné otvorit’ len s pouzitim naradia. Pevné ochranné kryty nesmu zostat’ na mieste,
ak chybaju upeviiovacie prvky;

alebo

zavesené ochranné kryty, ktoré je mozné otvorit’ len s pouzitim naradia a pokial’ st
zatvorené, su automaticky zaistené;

alebo

ochranné kryty, ktorych otvorenie je spojené s otvorenim kapoty, a ktoré je mozné
otvorit’ len s pouzitim naradia.

Musia byt namontované dodato¢né ochranné prvky, pokial' pod kapotou motora
existuju systémy na nastavenie, udrzbu alebo odrusenie, ktoré mézu byt ovladané
len vtedy, ked’ je motor v chode.

Musia existovat’ mechanické podporné zariadenia alebo hydraulické zaistovacie
zariadenia (napriklad podpery alebo plynové vzpery), aby sa zabranilo padu kapoty
motora po otvoreni.

Musi existovat’ zariadenie ulahcujuce bezpeénii manipulaciu s kapotou (napr.
drzadla, lana alebo Casti samotnej kapoty vhodne sformované na lepSie uchytenie)
bez rizika pomliazdenia a narazu, alebo bez pouzitia nadmernej ndmahy.

Otvory kapoty motora musia byt oznacené piktogramom v sulade s prilohou XXVI
a v navode na obsluhu musia byt pokyny na obsluhu.

Hortce povrchy

Hortice povrchy, na ktoré prevadzkovatel moze pocas beznej prevadzky traktora
dociahnut’, sa prikryju alebo izoluji. Vzt'ahuje sa to na horiice povrchy nachadzajtice
sa v blizkosti schodov, zabradli, drzadiel, neoddelitelnych Casti traktora, ktoré slizia
na nastupovanie a ktorych sa mozno netimyselne dotknut’, a Casti priamo dostupné
zo sedadla vodica (napr. hnaci hriadel' prevodovky v traktoroch, ktoré nie su
vybavené plosinou).

Tato poziadavka je splnend vhodnym umiestnenim pevnych ochrannych krytov
alebo bezpecnou vzdialenostou, aby bol oddeleny ¢i tepelne izolovany horuci
povrch vozidla.

Kontakt s ostatnymi horticimi povrchmi, ktoré nie st obzvlast nebezpecné alebo
ktoré mdézu byt nebezpecné len v zvlastnych situaciach pouzitia, ktoré prekracuju
bezny ramec pouzitia, musia byt oznacCené piktogramom podla prilohy XXVI
a uvedené v navode na obsluhu.

Okrem toho vozidlda vybavené obkroénym sedadlom a riadidlami musia spliat
poziadavky normy EN 15997: 2011 tykajuce sa horticich povrchov.
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1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

SK

PRILOHA XVIII
Poziadavky uplatiiované na ukotvenia bezpe¢nostnych pasov

VSeobecné poziadavky

Ak je vozidlo kategorie T alebo C vybavené ROPS, musi byt vybaven¢ kotvovymi
uchytkami bezpecnostnych pasov, ktoré splnaju normy ISO 3776 — 1:2006.

Okrem toho kotvové tuchytky bezpetnostnych pasov musia spihat poziadavky
stanovené v bode B, C alebo D.

Dodatocné poziadavky na kotvové uchytky bezpefnostnych pasov (alternativa
k poziadavkam uvedenych v bodoch C a D) ¥

Rozsah posobnosti

Bezpecnostné pasy su jednym zo zadrziavacich systémov obsluhy, pouzivanych na
zabezpecenie vodic¢a v motorovom vozidle.

Tento odporucany postup stanovuje minimalne vykonnostné poziadavky a skusky pre
ukotvenie pre pol'nohospodarske a lesné traktory.

Vzt'ahuje sa na ukotvenia panvovych zadrziavacich systémov.
Vysvetlenie pojmov pouzitych pri vykonnostnych skuskach

Zostava bezpecnostného pasu je kazdy popruh alebo pas pripevneny cez brucho alebo
oblast’ panvového pletenca, ktorého cielom je zabezpecit' osoby vo vozidle.

Rozsirujuci bezpecnostny pas je kazdy popruh, pés alebo podobné zariadenie, ktoré
pomaha pri premiestneni zat'azenia bezpecnostného pasu.

Kotvova uchytka je bod, vktorom je zostava bezpeCnostného pasu mechanicky
pripojena k systému sedadla alebo traktora.

Uchytenie sedadla je urCené ako vsetko sprostredkujuce prisluSenstvo (napr. sklzy
atd’.) pouzivané na pripevnenie sedadla na prislusnu cast’ traktora.

Zadrzny systém obsluhy je celkovy systém pozostavajuci zo zostavy bezpecnostnych
pasov, sedadla, ukotvenia a roz§irenia, ktory prenasa zat'azenie bezpecnostnych pasov
na traktor.

Pouzitelné sucasti sedadla tvoria vsetky komponenty sedadla, ktorych hmotnost’ by

mohla prispiet’ k zatazeniu uchytenia sedadla (ku konStrukciu vozidla) v pripade
prevratenia.

Skusobny postup

Tento postup sa pouzije na systém kotvovych uchytiek bezpecnostnych pasov, ktory je
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k dispozicii vodi¢ovi alebo inej osobe okrem vodica prepravovanej v traktore.

V tomto postupe st uvedené len statické skusky pre body ukotvenia.

Ak pre dani ochranni konstrukciu vyrobca poskytuje viac nez jedno sedadlo
srovnakymi  sucCiastkami, ktoré prenasaji  zatazenie =z kotvovej uchytky
bezpecnostného pasu na uchytenie sedadla k traktoru na podlahe ROPS alebo
podvozku traktora, je skuSobna stanica opravnena podrobit’ skiske len jednu
konfiguraciu, ktora zodpoveda najtazsiemu sedadlu (pozri d’alej).

Sedadlo musi byt pri skuSkach na svojom mieste a byt’ pripevnené k upeviiovaciemu
bodu na traktore s pouzitim vSetkého sprostredkujiceho prislusenstva (napr.
odpruZzenia, sklzov atd’.) stanoveného pre Uplny traktor. Nesmie byt pouzité Ziadne
dodatoc¢né nestandardné prislusenstvo prispievajuce k pevnosti konstrukcie.

Mal by sa uréit scenar najnepriaznivejSicho zatazenia pre skuSanie vykonnosti
kotvovych uchytiek bezpec¢nostnych pasov pri zohl'adneni tychto bodov:

. Ak st hmotnosti alternativnych sedadiel porovnatelné, budii musiet’ ovel'a
vysSiemu skusobnému zatazeniu odolat tie sedadld, ktoré maju kotvové uchytky
bezpecnostnych pasov, ktoré prenasaju zataz prostrednictvom konstrukcie sedadla
(napr. prostrednictvom systému odpruzenia a/alebo nastavovacich sklzov). Preto budu
pravdepodobne predstavovat’ najnepriaznivejsi pripad.

. Ak bude pouzité zatazenie prechadzat’ cez upevnenie sedadla k podvozku
vozidla, sedadlo by sa malo nastavit pozdiZne, aby sa dosiahla miniméalna miera
prekrytia sklzov/montaznych kol'ajnic. K tomu obvykle dochadza, ked’ je sedadlo uplne
sklopené dozadu, ale pokial’ je pri niektorych typoch montaze na vozidle obmedzena
moznost’ sklopenia dozadu, mdze najnepriaznivej$i pripad polohy pre zatazenie
predstavovat’ Uplné sklopenie sedadla dopredu. Vyzaduje sa pozorovanie miery pohybu
sedadla a prekrytia sklzov/montaznych kol’ajnic.

Kotvové uchytky musia byt schopné odolat’ zatazeniu pdsobiacemu na systém
bezpecnostnych pasov pomocou zariadenia, ako je znazornené na obrazku 1. Aby bola
tato podmienka skusky splnend, kotvové uchytky bezpecnostnych pasov musia byt
schopné odolat’ tymto skuSobnym =zatazeniam so sedadlom nastavenym do
najnepriaznivejSej polohy jeho pozdizneho nastavenia. Pokial najnepriaznivej$iu
polohu zmoznych nastaveni sedadla skuSobnad stanica nerozpoznala, skuSobné
zatazenie musi byt pouZité so sedadlom uprostred rozsahu jeho pozdizneho nastavenia.
V pripade zaveseného sedadla sa sedadlo nastavi do stredu zdvihu systému odpruzenia,
pokial’ to nie je v rozpore s jasne uvedenym pokynom vyrobcu sedadla. Pokial’ existuju
osobitné pokyny pre nastavenie sedadla, musia byt dodrzané a uvedené v protokole.

Po pdsobeni zataZzenia na systém sedadla zariadenie na posobenie zat’azenia nesmie
byt premiestnené, aby kompenzovalo akékol'vek zmeny, ktoré mézu nastat’ v uhle
poOsobenia zat'aZenia.

29

SK



3.1

3.2.

3.3.

3.4.

Zatazenie smerom dopredu

Musi byt pouzita tazna sila v smere dopredu a nahor v uhle 45° + 2° s horizontalou,
ako je znazornené na obrazku 2. Kotvové uchytky musia odolat’ sile 4450 N.
V pripade, zZe sila pdsobiaca na zostavu bezpecnostného pasu sa prevedie na podvozok
vozidla prostrednictvom sedadla, upevnenie sedadla musi byt schopné odolat’ tejto sile
plus dodatocnej sile rovnej Stvornasobku gravitacie na hmotnost’ vsetkych
pouzitelnych komponentov vozidla, pouzitej v uhle 45° + 2° s horizontdlou v smere
dopredu a nahor, ako je znazornené na obrazku 2.

Zat'azenie smerom dozadu

Musi byt’ pouzita tazna sila v smere dozadu a nahor v uhle 45° + 2° s horizontalou, ako
je zndzornené na obrazku 3. Kotvové uchytky musia odolat’ sile 2 225 N. V pripade, ze
sila pOsobiaca na zostavu bezpecnostného pasu sa prevedie na podvozok vozidla
prostrednictvom sedadla, upevnenie sedadla musi byt schopné odolat’ tejto sile plus
dodatocnej sile rovnej Stvornasobku graviticie na hmotnost’ vSetkych pouziteInych
komponentov vozidla, pouzitej v uhle 45° + 2° s horizontalou v smere dozadu a nahor,
ako je znazornené na obrazku 3.

Obe tazné sily sa rovnomerne rozdelia medzi bodmi ukotvenia.

Sila na uvol'nenie pracky bezpecnostného pasu (ak to vyzaduje vyrobca)

Pracku bezpe¢nostného pasu musi byt mozné otvorit maximalnou silou 140 N po
pOsobeni zat'azenia. Tato poziadavka je splnend pre zostavy bezpecnostnych pasov,
ktoré spliaju poziadavky predpisu EHK OSN &. 16 alebo smernice 77/541/EHS".

Vysledok skusky
Podmienky prijatia

Trvala deformacia akéhokol'vek komponentu systému a oblasti ukotvenia je prijate'na
pri pdsobeni sily Specifikovanej v bodoch 3.12.3.1 a3.12.3.2. Nesmie vSak dojst’
k ziadnemu zlyhaniu, ktoré by umoznilo uvolnenie systému bezpecnostného pasu,
zostavy sedadla alebo blokovacieho mechanizmu nastavenia sedadla.

Zariadenia pre nastavovanie alebo blokovanie sedadla nemusia byt po pdsobeni
skasobného zataZenia pouzitelné.

Smernica Rady 77/541/EHS z28.jona 1977 o aproximacii pravnych predpisov Clenskych Statov
o0 bezpecnostnych pasoch a zadrziavacich systémoch motorovych vozidiel (U. v. ES L 220, 29.8.1977,
s. 95).
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Obrazok 1

Zariadenia na posobenie zat’aZenia

Penové guma 25mm hrabka
pokryta tkaninou RS0

R 150 Min 50 i
SESEiE

-

_/

Rozmery v mm —--———--—Alternativna konstrukcia

Pozndmka: Neuvedené rozmery si nepovinné na ucely sktSobného zariadenia
a nemaju vplyv na vysledky skusky.

SK
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Obrazok 2

Posobenia zat’aZenia v smere dopredu a nahor

.Skﬁ§0bn2’l zat'az

45°

Obrazok 3

Posobenia zat’azenia v smere dozadu a nahor

SK 3 SK
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Skusobna zataz

gl

S T AT A S S A 1 00

Dodato¢né poziadavky na kotvové uchytky bezpecnostnych pasov (alternativa
k poziadavkam v bodoch B a D)

Vozidla kategérii T a C, vybavené kotvovymi uchytkami bezpe¢nostnych pasov,
kt(}ré spliaju poziadavky stanovené v norme ISO 3776-2: 2013 sa povazuju za
spliiajuce poziadavky tejto prilohy.

Dodatocné poziadavky na kotvové uchytky bezpecnostnych pasov (alternativa
k poziadavkam v bodoch B a C)

Vozidla kategérii T a C, vybavené kotvovymi uchytkami bezpecnostnych pasov,
ktoré boli sktisané a bol im vystaveny skusobny protokol na zéklade predpisu EHK
OSN ¢. 14, sa povazuju za splnajice poziadavky tejto prilohy.

Vysvetlivky k prilohe XVIII

Bez ohl'adu na ¢islovanie su poziadavky uvedené v bode B totozné so znenim Standardného kodexu
OECD pre tradné skusanie, pokial’ ide o uradné skuSanie ochrannych konstrukcii namontovanych
na pol'nohospodarskych a lesnych traktoroch (statickd skuiska), Kodex OECD 4, vydanie pre rok
2015 z jula 2014.
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PRILOHA XIX
Poziadavky uplatiiované na bezpecnostné pasy

Ak vozidlo kategorie T alebo C je vybavené ochrannymi konstrukciami chraniacimi
pri prevrateni, vozidla musia byt vybavené bezpe¢nostnymi pasmi a musia spliat’
poziadavky stanovené v norme ISO 3776-3: 2009.

Ako alternativu k poziadavkam stanovenym v bode 1, vozidla kategérie T alebo C
vybavené ochrannymi konstrukciami chraniacimi pri prevrateni, ktoré boli skasané
a bol im vystaveny skusobny protokol na zaklade predpisu EHK OSN ¢&. 16 v zneni
zmien, sa povazuji za spifiajuce poziadavky tejto prilohy.
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PRILOHA XX
Poziadavky uplatiiované na ochranu proti prenikajicim objektom

Vozidla kategorii T a C, vybavené na lesné pouzitie, musia spiiiat’ poziadavky na
ochranu proti preniknutiu predmetov uvedené v ISO 8084: 2003.

Vsetky ostatné vozidla kategorii T a C, ak st vybavené ochranou proti preniknutiu
predmetov, musia spliat’ poziadavky uvedené v bode 1 prilohy 14 o bezpecnostnom
zaskleni k predpisu EHK OSN ¢&. 437,

U.v. EUL 230, 31.8.2010, s. 119.
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2.2

3.1.

3.2.
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PRILOHA XXI
Poziadavky uplatiiované na vvfukové systémy

Vymedzenia pojmov

Na tucely tejto prilohy ,,vyfukovy systém“ je kombinacia vyfukovej trubice, expanznej
komory, vyfukového tlmica a zariadenia na regulaciu znecist'ujucich latok.

VSeobecné poziadavky

Koncovka vyfukového potrubia musi byt umiestnena tak, aby vyfukové plyny nemohli
v ziadnom pripade vniknat’ do kabiny.

Casti vyfukového potrubia mimo kapotu musia byt chranené prostrednictvom oddelenia,
krytom alebo mriezkou, aby sa zabranilo ich pripadnému kontaktu s horticimi povrchmi.

Traktory kategérie T2/C2 a T4.1/C4.1

Pre traktory kategorie T2/C2 a T4.1/C4.1 sa uplatiiuju tieto poziadavky:

V oblasti pred referenénou rovinou, ktora prebieha v pravych uhloch k pozdiznej osi
vozidla stredom nezatazené¢ho pedalu (spojka a/alebo prevadzkova brzda), hortce Casti
vyfuku musia byt chranené, ked’ sa nachadzaju do 300 mm v hornej (700 mm nad rovinou
zeme) a az do 150 mm v spodnej zone (pozri obr. 1). Bocne je oblast, ktoru je potrebné
chranit, ohrani¢end vonkaj$im obrysom traktora a vonkajSim obrysom vyfukového

systému.

Horuce casti vyfukového systému, ktoré prebiehaji pod troviiou stiipacky musia byt vo
vertikalnom priemete zakryté alebo inak tepelne chranené.

30 -—

—_— 9 v 4 .
ﬂl Vzt'azna rovina

g
{
Obrazok 1

(rozmery v mm)
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PRILOHA XXII
Poziadavky uplatiiované na navod na obsluhu

1. Navod na obsluhu musi byt v stilade s poziadavkami stanovenymi v norme ISO 3600:
1996, s vynimkou oddielu 4.3 (Identifikacia stroja).

2. Okrem toho musi navod na obsluhu obsahovat’ prislusné informacie so zretel'om na tieto
témy:

a) nastavenie sedadla a pruzenia v suvislosti s ergonomickou polohou obsluhy,
pokial’ ide o ovladace a s cielom minimalizovat’ rizika vibracie pdsobiacej na celé
telo;

b) pouzivanie a nastavenie systému vykurovania, vetrania a pripadne klimatizacie;
c) Startovanie a vypnutia motora vratane zasad bezpecného uvedenia do
pohybu/zastavovania, s pouZzitim rucnej brzdy, umiestnenie ovladacich prvkov
v neutralnej polohe a vytiahnutie klIica;

d) umiestnenie a sposob otvarania nidzovych vychodov

e) pokyny na nastupovanie a vystupovanie z traktora;

f) rizikova oblast’ v blizkosti osi otacania klbového traktora;

g) pripadné pouzitie Specidlnych nastrojov;

h) bezpecné metddy pouzivané na udrzbu a servis vratane Cistenia a prac vo
vyske;

1) informécie o intervale prehliadok hydraulickych hadic;
j) pokyny na vlecenie traktora;

k) pokyny v suvislosti spostupmi bezpecného pouzivania zdvihakov
a odporucanych zdvihacich bodov;

1) rizika suvisiace s akumulatorom a palivovou nadrzou;

m) zakazané pouzivanie traktora, ked existuje nebezpecenstvo prevratenia,
s poznamkou, Ze zoznam nie je vyCerpavajuci;

n) rizika tykajuce sa kontaktu s horacimi povrchmi vratane zvyskovych rizik, ako
napriklad nalievanie oleja alebo chladiacej kvapaliny do horicich motorov alebo
prevodoviek;

0) uroven ochrany pripadnej ochrannej konstrukcie proti padajucim predmetom,;

q) uroven ochrany pripadnej ochrany obsluhy proti preniknutiu predmetov;

r) upozornenie pri nebezpeci dotyku s nadzemnym elektrickym vedenim;
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s) zasah bleskom;
t) pravidelné Cistenie bo¢nych krytov proti rozstreku;

u) rizika suvisiace s pneumatikami vratane tych, ktoré su spojené s manipulaciou,
opravami, nafukovanim a montdzou pneumatik;

(v) zhorSenie stability pri pouziti pripojenych tazkych zariadeni vo vyske;
w) riziko prevratenia pri pohybe v naklonenom alebo nerovnom teréne;

X) preprava cestujucich len v schvalenych sedadlach pre cestujucich;

y) pouzitie vozidla len nalezite vyskolenou obsluhou;

z) informacie o bezpecnom nakladani vozidla;

aa) informéacie o tahani: umiestnenie a podmienky bezpe¢ného postupu;

ab) informacie o umiestneni a podmienkach pouzivania batériovych izolatorov
(mechanické zariadenia, elektrické spinace alebo elektronické systémy);

ac) pouzivanie bezpeCnostnych pasov a ostatnych typov zadrznych systémov
sedadla obsluhy;

ad) prislusné pokyny abezpeCnostné informacie pre traktory so systémom
automatického navadzania;

ae) informacie o bezpecnom pouzivani skladaciecho ROPS  vratane
vysuvania/spustania a zaistenia vo vysunutej polohe pre vozidla so skladacim
ROPS;

af) upozornenie na nasledky v pripade prevratenia so zlozenym ROPS pre vozidla
so skladacim ROPS;

ag) opis situacii, v ktorych by systém mohlo byt potrebné spustit’ (napr. prace
v budovach, sadoch alebo viniciach) a pripomienka, ze ROPS je potrebné po
dokonceni vyssie uvedenych uloh znovu vysunut pre vozidla so skladacim ROPS;

ah) informacie o umiestnenie mazaci bodov a o bezpeCnom mazacom procese;

ai) informécie o minimalnych poziadavkach na sedadld aich kompatibilitu
s vozidlom, s cielom splnit’ vyhlasenie o vibraciach uvedené v bode 5;

Dopliiujice informacie o pripajani, odpajani a praci so strojmi namontovanymi na
traktore, privesmi a vymenitel'nymi tahanymi strojmi;

Navod na obsluhu by mal obsahovat’:
a) upozornenie, ze je potrebné presne dodrziavat pokyny uvedené v navode na
obsluhu strojov namontovanych na traktore, tahanych strojov alebo privesov
a nepouzivat’ spojenie traktor — stroj alebo traktor — prives, ak neboli dodrzané

vSetky pokyny;

b) upozornenie, Ze je zakazané sa priblizovat’ k oblasti trojbodového zavesu
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a zberacieho zavesného zariadenia (ak je namontované) pri ich ovladani;

) upozornenie, Ze stroje namontované na traktore je potrebné spustit’ na zem pred
opustenim traktora;

d) rychlost vyvodového hriadela hnacich hriadel'ov v zéavislosti od strojov
namontovanych na traktore alebo t'ahané¢ho vozidla;

e) poziadavku pouzivat’ len vyvodové hnacie hriadele so zodpovedajucimi krytmi
a §titmi, a namontovat’ zodpovedajucu ochranu, pokial je kryt z traktora
odstraneny;

f) informécie o zariadeniach hydraulického spojenia a ich funkcii;

g) informacie o maximalnej zdvihovej kapacite trojbodového zavesu;

h) informacie o urceni celkovej hmotnosti, zataZzeni napravy, nosnosti pneumatik
a 0 potrebnom minimalnom zat'azeni;

i) informacie o planovanom pouziti, montazi, demontdzi a udrzbe pridavného
zavazia;

j) informacie o dostupnych brzdnych systémoch privesu aoich zlucitelnosti
s tahanymi vozidlami;

k) maximalne zvislé zat'azenie na zadné tazné zapojenie v stuvislosti s velkost'ou
zadnych pneumatik a s typom zapojenia;

1) informacie o pouzivani nastrojov s vyvodovymi hnacimi hriadel'mi
a upozornenie, ze technicky mozny sklon hriadelov zavisi od tvaru a velkosti
hlavného krytu a/alebo volného priestoru, vratane osobitnych informaécii
vyzadovanych v pripade vyvodovych hriadel'ov typu 3 s mensim rozmerom;

m) zopakovanie udajov o maximalnej povolenej tahanej hmotnosti na povinnom
Stitku;

n) upozornenie, ze je potrebné udrziavat si odstup od oblasti medzi traktorom
a tahanym vozidlom;

0) pre traktory s namontovanym strojom, informicie pozadované v navode na
obsluhu, tykajice sa namontovaného stroja v sulade so smernicou 2006/42/ES.

Vyhlasenie o hluku

V navode na obsluhu sa uvadza intenzita hluku v uchu obsluhy merana podla prilohy XIII.
Vyhlasenie o vibracidch

V néavode na obsluhu sa uvadza uroven vibracii merana podla prilohy XIV.

Prevadzkové rezimy

avod na obsluhu musi obsahovat’ relevantné informacie, ktoré umoznia bezpe¢né
Navod bsluh bsahovat’ rel t f kt b
pouzivanie traktora, ked’ sa pouziva v tychto prevadzkovych podmienkach:

a) praca s ¢elnym naklada¢om (riziko padu predmetov);
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6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.3.
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b) pouzitie v lesnom hospodarstve [riziko padu a (alebo) vniknutia predmetov];

¢) praca s rozprasovaémi na plodiny namontovanymi na traktore alebo tahanymi
(riziko Skodlivych latok).

V navode na obsluhu sa osobitna pozornost’ venuje pouzivaniu traktora v spojeni s vyssie
uvedenymi zariadeniami.

Celny naklada¢

V navode na obsluhu sa uvadza nebezpecCenstvo suvisiace s pracou s ¢elnym nakladacom
a vysvetl'uje sa v nom, ako tomuto nebezpecenstvu zabranit’.

V navode na obsluhu sa uvadzaji body upevnenia na telese traktora, kde sa musi pripevnit’
Celny nakladac, ako aj velkost' a kvalita technického vybavenia, ktoré sa ma pouzit. Ak
nie su uréené ziadne body upevnenia, pripevnenie ¢elného naklada¢a sa v navode na
obsluhu zakaze.

Pri traktoroch vybavenych programovatelnymi funkciami hydraulického riadenia musia
byt uvedené informacie o sposobe pripojenia hydrauliky nakladaca tak, aby tato funkcia
nebola funkéna.

Pouzitie v lesnom hospodarstve

V pripade pouzitia pol'nohospodarskeho traktora v lesnom hospodarstve, identifikované
rizika zahrmaji:

a) padajice stromy, napriklad v pripade zadného drapakového Zeriavu
pripevneného v zadnej Casti traktora;

b) vniknutie predmetov do priestoru obsluhy, najma v pripade, ked’ je v zadne;j
Casti traktora pripevneny navijak;

¢) padajuce predmety, napriklad vetvy, kmene alebo konare stromov;
d) praca na strmom svahu alebo v nerovnom teréne.

Navod na obsluhu poskytuje informéacie o:
a) existencii rizik opisanych v bode 6.2.1;

b) akomkol'vek volitelnom zariadeni, ktoré by mohlo byt k dispozicii na
zvladnutie tychto rizik;

¢) upevinovacich bodoch na traktore, kde mozno pripevnit’ ochranné $truktiry, ako
aj o velkosti akvalite technického vybavenia, ktoré sa ma pouzit; ked nie je
moznd instalacia zodpovedajucich ochrannych Struktar, tato skuto¢nost’ sa uvedie;
d) ochrannych Struktarach, ktoré moéze tvorit’ rAm chraniaci priestor obsluhy pred
padajucimi stromami alebo (pletivové) mriezky umiestnena pred dvierkami, nad
strechou a pred oknami kabiny;

e) pripadnej trovni systému FOPS.

Postrekovace (ochrana pred nebezpecnymi latkami):
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6.3.1. V pripade pouzitia po'nohospodarskeho traktora s postrekovacmi, identifikované rizika
zahfnhaju:

a) rizika pri postreku nebezpecnych latok traktorom s kabinou alebo bez kabinys;

b) rizikd suvisiace s nastupovanim do kabiny alebo vystupovanim znej pri
postreku nebezpe¢nych latok;

¢) rizika suvisiace s moznou kontaminaciou priestoru obsluhy;
d) rizika suvisiace s Cistenim kabiny a udrzbou vzduchovych filtrov.

6.3.2. Navod na obsluhu poskytuje informaécie o:
a) existencii rizik opisanych v bode 6.3.1;
b) stupni ochrany pred nebezpecnymi latkami, ktort poskytuje kabina a filter.
Predovsetkym je potrebné uviest’ informacie vyzadované podl'a normy EN 15695-
1: 2009 a EN 15695-2:2009/AC 2011.
c¢) vybere, Cisteni a intervaloch vymeny kabinového vzduchového filtra s cielom
zabezpecit' stalu ochranu pred nebezpecnymi latkami, vratane toho, ako

vykonavat’ tieto llohy bezpeéne a bez ohrozenia zdravia;

d)zachovani priestoru pre obsluhu bez kontaminacie, najma ak sa traktor pouziva
s osobnymi ochrannymi prostriedkami;

e) pripomienke, Ze bezpetné postrekovanie si vyzaduje stlad s oznaCenim
nebezpecnej latky a pokynmi na namontovanom alebo t'ahanom postrekovaci.
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PRILOHA XXIII

Poziadavky uplatiiované na ovladace vratane bezpecénosti a spol’ahlivosti systémov riadenia

a zariadeni na nudzové a automatické zastavenie

Zoznam doplnkov

Cislo . Cislo
doplnku Nazov doplnku strany
1 Obrazky
) Komplexné elektronické systémy riadenia vozidla, ktoré musia byt’ v sulade

s ustanoveniami prilohy 6 k predpisu EHK OSN ¢&. 79
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1.1.

1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.6.

Vseobecné poziadavky

Ovladace musia byt 'ahko pristupné a nesmu predstavovat’ nebezpecenstvo pre obsluhu,
ktora ich musi byt schopnd ovladdat’ bez tazkosti alebo nebezpeCenstva; musia byt
navrhnuté, rozmiestnené alebo chranené tak, aby sa zabranilo ich netimyselnému
zapnutiu alebo akémukol'vek neumyselnému uvedeniu do pohybu alebo akejkol'vek
¢innosti, ktord by mohla byt nebezpecna.

Ovladage musia spiiat’ vietky prislusné uplatnitelné poziadavky uvedené v bode 1.2.1
az 1.2.5, pokial' ide o montaz, umiestnenie, obsluhu a oznaéenie ovladacov. Iné
opatrenia su povolené, ak vyrobca poskytne dokaz otom, ze maji prinajmenSom
rovnocenny ucinok ako poziadavky Specifikované v tejto prilohe.

Ovladace, ako napriklad volanty alebo riadiacej paky, rychlostné paky, ovladacie paky,
kl'uky, pedale a prepinace musia byt volené, navrhované, konstruované a usporiadané
tak, aby ich ovladacie sily, presuny, umiestnenie, spdsoby ovladania a farebné kody boli
v sulade s normou ISO 15077: 2008, a musia byt v sulade s ustanoveniami uvedenymi
v prilohach A a C k uvedenej norme.

Ru¢né ovladace musia mat’ minimalne bezpecné vzdialenosti???? v stilade s bodom
4.53. normy ISO 4254-1: 2013. Tato poziadavka sa nevztahuje na ovladanie
dotykovych ovladacov, ako napriklad tla¢idiel alebo elektrickych spinacov.

Pedale musia mat’ primeranu velkost' a musia byt dostatocne priestorovo oddelené.
Pedale musia mat protiSmykovy povrch a musia sa dat’ 'ahko ¢istit’.

S cielom zabranit’ zmiteniu vodic¢a pedale (spojka, brzdy a plyn) musia mat rovnaku
funkciu a usporiadanie ako na motorovom vozidle s vynimkou vozidiel vybavenych
obkroénym sedadlo a riadidlami, ktoré sa povazuju za spiiiajiice poziadavky normy EN
15997: 2011 tykajice sa ru¢ného ovladania plynu a spojky.

Pre traktory bez uzatvorenej kabiny dostupnost’ vnutornych ovladacov zo zeme musi byt
obmedzena; predovsetkym musi byt vyluc¢enad moznost’ dosiahnut’ na vnatorny ovladac
zadného vyvodového hriadela, zadného ovladaca zariadenia zdvihacieho mechanizmu
trojpbodového zavesu a akéhokol'vek ovlada¢a pohonu zvnitra oblasti vymedzenej
zvislymi rovinami prechadzajucimi vnutornym okrajom blatnikov (pozri obrazok 3).

Identifikacia ovladacich zariadeni

Identifikacné symboly pouzivané na ovladacoch sa musia zhodovat’ s tymi, ktoré st
uvedené v prilohe XXVI.

Iné symboly nez tie, ktoré¢ su uvedené v prilohe XXVI mozno pouzit’ na iné ucely za
predpokladu, Ze neexistuje nebezpeCenstvo ich zameny so symbolmi, uvedenymi
v uvedenej prilohe.

Symboly sa musia uvadzat’ na ovladaci alebo v jeho bezprostrednej blizkosti.

Symboly sa zretel'ne vynimaji oproti pozadiu.

Ovladace moézu byt oznacené piktogramom v sulade s prilohou XXVI a v navode na
obsluhu musia byt pokyny na obsluhu.

Bezpecny Start motora
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3.1.

3.2.

6.1.

6.2.

6.2.1.

SK

Nesmie byt mozné naStartovat’ motor, ak existuje nebezpecCenstvo, Ze by to mohlo
spdsobit’ nekontrolovany pohyb traktora alebo akéhokol'vek zariadenia alebo vybavenia,
ktoré je k nemu pripojené.

Poziadavka stanovena v bode 3 sa povazuje za splnenti, ak motor nemozno nastartovat’,
kym:

spojka je zoSliapnuta a aspon jeden z tychto ovladaCov vozidla je v neutralnej polohe:

- ovladacia paka spiatocky, alebo

- rychlostna paka, alebo

— ovladacia paka zaberu.

Okrem toho nesmie byt mozné naStartovat motor, ak je namontované hydrostatické
zariadenie, ktoré nie je v neutrdlnej polohe alebo nie je odtlakované, alebo ak je
namontovany hydraulicky prevod, zariadenie na zapojenie sa nesmie automaticky vratit’

do neutralnej polohy.

Musi byt vyli¢ena moznost naStartovat’ motor zo zeme alebo z iného miesta, nez je
miesto vodica.

Ovlada¢ vypnutia motora

Stlacenim tohto ovladdaca sa motor musi bez trvajicej rucnej ndmahy vypnut; nesmie
existovat’ moznost’, Ze by sa motor znovu automaticky nastartoval.

Ak ovlada¢ vypnutia motora nie je kombinovany s ovladacom S$tartéra, musi mat’ farbu
jasne kontrastujucu s pozadim a s inymi ovladacmi. Ak je ovladaCom vypnutia motora
tla¢idlo, musi mat’ ¢ervenu farbu.

Ovlada¢ uzavierky diferencialu

Oznacenie tohto ovladaca je povinné vsade, kde je namontovany. Fungovanie uzaveru
diferencidlu musi byt jasne indikované, ak to nie je zrejmé z polohy tohto ovladaca.

Ovladac resp. ovladace zdvihacieho mechanizmu trojbodového zavesu

Ovladace zdvihacieho mechanizmu trojbodového zavesu musia byt montované takym
spdsobom, aby zabezpecili, ze zdvihanie a spustanie zavesu mozno vykonavat’ bezpecne
a/alebo zZe na pripojovacich zariadeniach zdvihacieho néradia existuju také automatické
spojovacie prvky, aby nebola potrebna pritomnost’ obsluhy medzi traktorom a naradim.
Existencia takéhoto ovladaca resp. ovladacov musi byt indikovana vsade, kde je
namontovany.

Bezpecnostné poziadavky na zdvihanie a spustanie naradia, ktoré nesie traktor, sa
povazuju za splnené, ak su splnené nasledujtice podmienky:

Hlavny ovladac resp. ovladace
Hlavny ovlada¢ resp. ovladace a ktorékolvek zavesné body st usporiadané alebo

chranené takym spdsobom, Ze obsluha ich neméze dosiahnut, ak stoji na zemi medzi
traktorom a pripojenym naradim, alebo musia byt namontované vonkajsie ovladace.
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6.2.2.

6.2.2.1.

6.2.2.2.

6.2.2.3.

6.2.2.4.

6.2.3.

6.2.4.

7.2.

7.3.

7.4.

Vonkajsi hlavny ovladac resp. ovladace

Zadny vonkajsi ovladac resp. ovladac zdvihacieho mechanizmu trojbodového zavesu, ak
su namontované, musia byt namontované tak, aby ich obsluha mohla ovladat’ z miesta,
ktoré je mimo zadnej nebezpecnej zony (obrazok 1). Tato poziadavka sa povazuje za
splnent, ak sa ovladace nachadzaji mimo oblast’ vymedzenu zvislymi rovinami
prechadzajiicimi vniitornym okrajom blatnikov a:

a)  vo vodorovnej vzdialenosti minimalne 550 mm od osi vyvodového hriadel’a
alebo, ak to nie je technicky mozné, na vonkajsej Casti blatnika/naraznika;

b) v maximalnej vySke 1 800 mm od zeme alebo, ak to nie je technicky mozné,
2 000 mm.

Predny vonkajsi ovladac (resp. ovladace) zdvihacieho mechanizmu trojbodového zavesu
musi byt umiestneny mimo predny nebezpecny priestor (obrazok 2) a v maximalnej
vyske 1 800 mm nad zemou, alebo, ak to nie je technicky mozné, 2 000 mm,

a

mechanizmus trojbodového zavesu sa ovlada ovladacom resp. ovladaémi, ktoré
umoziuju obmedzeny pohyb najviac 100 mm pri kazdom uvedeni do pohybu ovladaca.
V tomto pripade si meracie body tvorené bodmi spojenia na spodnych ramenach
trojbodového zavesu,

alebo

mechanizmus trojbodového hydraulického zavesu sa uvadza do cinnosti pomocou
ovladaca resp. ovladacov, ktoré funguju na principe ,,pridrzanim spusti®.

Traktory kategorie T2/C2 a T4.1/C4.1
V pripade traktorov kategorie T2/C2 a T4.1/C4.1 musi byt hlavny ovladac (resp.
ovladace) umiestneny pred zvislou rovinou, ktora prechadza referenénym bodom sedadla

(S), ked’ je sedadlo v strednej polohe.

Odchylky st povolené, ak vyrobca poskytne dokaz otom, Ze maji prinajmenSom
rovnocenny u¢inok ako poziadavky uvedené v bodoch 6.2.1. az 6.2.3.

Ovladac resp. ovladace vyvodového hriadel’a

Ovladac resp. ovladace vyvodového hriadel'a musia byt navrhnuté tak, aby sa zabranilo
nahodnému zapnutiu.

Ovladac resp. ovladace vyvodového hriadela musi byt jasne oznacCeny a nesmie byt
mozné ho zamenit’ s inymi ovlada¢mi, pokial’ existuju (napr. ovladaée trojbodového
zavesu, ovladace hydrauliky).

Ak je vyvodovy hriadel’ v ¢innosti, motor nesmie byt mozné nastartovat’.

Vyvodovy hriadel musi byt vzdy mozné vypnut zmiesta vodica, ako aj
prostrednictvom prislu§ného vonkajSicho ovladaca resp. ovladac¢ov. Ovlada¢ vypnutia

je vzdy prioritnym ovladacom.

Dodato¢né poziadavky na vonkajsi ovladac resp. ovladace vyvodového hriadela
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7.4.1. Ovladac spustania musi pri spustani fungovat’ na principe ,,pridrzanim spusti‘ aspon
prvé tri sekundy.

7.4.2. Po spusteni ovladaca (ovladacov) nesmie byt casovy posun pre pozadovanu ¢innost
dlhsi ako cas, ktory technicky systém vyvodového hriadela potrebuje na
zapnutie/vypnutie. V pripade predizenia tohto posunu dochadza k automatickej
deaktivacii vyvodového hriadela.

7.4.3. Stcinnost medzi vonkajsSim ovladaCom resp. ovladacmi vyvodového hriadela
a ovladdacom resp. ovladaCmi vyvodového hriadel'a na mieste sedadla obsluhy sa
nepovoluje.

7.4.4. Zadny vonkajsi ovladac¢ resp. ovladace, ak st namontované, musia byt namontované

tak, aby ich obsluha mohla ovladat’ z miesta, ktoré je mimo zadnej nebezpecnej zony
(obrazok 1). Tato poziadavka sa povazuje za splnenu, ak sa ovladac resp. ovladace
nachadzaju mimo oblast’ vymedzenu zvislymi rovinami prechadzajucimi vnutornym
okrajom blatnikov a:

a) vo vodorovnej vzdialenosti minimalne 550 mm od osi vyvodového
hriadel'a alebo, ak to nie je technicky mozné, na vonkajSej Casti
blatnika/naraznika;

b) v maximalnej vyske 1 800 mm od zeme alebo, ak to nie je technicky
mozné, 2 000 mm.

7.4.5. Predny vonkajsi ovlada¢ (ovladace) vyvodového hriadela, pokial’ je namontovany,
musi byt umiestneny mimo predny nebezpecny priestor (obrazok 2) a v maximalnej
vyske 1 800 mm nad zemou, alebo, ak to nie je technicky mozné, 2 000 mm.

7.4.6. Jediné vonkajsie Cervené alebo zIté tlacidlo na zastavenie vyvodového hriadel'a musi
byt umiestnené mimo nebezpecnu zoénu uvedent na obrazkoch 1 a 2.

7.4.6.1. Jediné vonkajSie Cervené alebo zIt¢ tlacidlo na zastavenie vyvodového hriadela musi
sucasne zastavit’ trojbodovy zdvihaci mechanizmus, pokial’ nie st splnené poziadavky
v bode 6.2.2.4 v sulade s bodom 6.2.4.

8. Dial’kovy ovladac resp. ovladace ventilov

8.1. Zadny dialkovy ovlada¢ resp. ovladaCe ventilov, ak si namontované, musia byt
namontované tak, aby ich obsluha mohla ovladat z miesta, ktoré je mimo zadnej
nebezpecnej zony (obrazok 1). Tato poziadavka sa povazuje za splnenu, ak sa ovladac
resp. ovladace nachadzaju mimo oblast’ vymedzenu zvislymi rovinami prechadzajicimi
vnitornym okrajom blatnikov a:

a) vo vodorovnej vzdialenosti minimalne 550 mm od osi vyvodového
hriadel’a alebo, ak to nie je technicky mozné, na vonkajSej Casti
blatnika/naraznika;

b) v maximalnej vyske 1800 mm od zeme alebo, ak to nie je technicky
mozné, 2 000 mm.

8.2. Predny dial’kovy ovlada¢ resp. ovladace ventilov, pokial’ s namontované, musia byt

umiestnené mimo predny nebezpecny priestor (obrazok 2) a v maximalnej vyske 1 800
mm nad zemou, alebo, ak to nie je technicky mozné, 2 000 mm.
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9.1.

9.2.

10.

11.

Ovladac pritomnosti obsluhy (OPC)
Parkovacia brzda OPC

Vozidla kategérii T a C, s vynimkou tych, ktoré su vybavené obkrocnym sedadlom
ariadidlami, ktoré si vyzaduju aktivhu polohu pri jazde, musia byt vybavené
zvukovymi alebo vizudlnymi vystrahami, ktoré varuju obsluhu, ked opusti miesto
vodica a parkovacia brzda nebola pouzita. Tieto zvukové a vizualne vystrahy sa musia
aktivovat potom, ako sa zistilo, Ze sa obsluha nachidza mimo miesta vodica
a parkovacia brzda nebola pouzitd. Casovy limit vystrahy musi byt najmenej 10
sekund. Vystraha sa musi deaktivovat’, ked sa zisti, Ze obsluha sa znovu nachadza na
mieste vodica v ramci tohto ¢asového limitu alebo pokial’ bola v tomto ¢asovom limite
pouzita parkovacia brzda.

Vozidla, ktoré si vyzaduju aktivnu poziciu pri jazde, musia byt vybavené zvukovymi
a vizudlnymi vystrahami, ktoré varuju obsluhu, pokial opustila miesto vodica,
vozidlo stoji aparkovacia brzda alebo parkovaci zamok neboli pouzité. Tieto
zvukové a vizualne vystrahy sa musia aktivovat’ potom, ako sa zistilo, Ze sa obsluha
nachadza mimo miesta vodi¢a a parkovacia brzda alebo parkovaci zdmok neboli
pouzité. Casovy limit vystrahy musi byt najmenej 10 sekind. Vystraha sa musi
deaktivovat’, ked’ sa zisti, Ze obsluha sa znovu nachadza na mieste vodi¢a v ramci
tohto casového limitu alebo pokial’ bola v tomto casovom limite pouzita parkovacia
brzda alebo parkovaci zamok.

Vyvodovy hriadel’ OPC

Pre vozidla kategérii T aC musi byt stacionarny vyvodovy hriadel aktivovany
prostrednictvom umyselného pokynu obsluhy, ked’ traktor, nie je v pohybe.

Pokial' obsluha opusti miesto vodi¢a apohon vyvodového hriadela je aktivovany
a vozidlo nie je v pohybe, pohon vyvodového hriadel'a sa musi automaticky vypnut do 7
sekund. Automatické vypinanie pohonu vyvodového hriadela nesmie mat’ negativny
vplyv na funkcie stivisiace s bezpecnostou (napr. brzdenie). Opitovné nasStartovanie
vyvodového hriadel’a musi byt mozné len imyselnym podnetom obsluhy.

Systémy automatického navadzania

Systémy automatického navadzania pre traktory (kategoéria T a C) musia byt v sulade
s poziadavkami normy ISO 10975:2009.

Komplexny elektronicky systém riadenia vozidla
Komplexné elektronické systémy riadenia vozidla, ktoré st uvedené¢ v doplnku 2

avymedzené v predpise EHK OSN ¢&.79 musia splhat ustanovenia prilohy 6
k uvedenému predpisu.
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Doplnok 1

Obrazky

Smer jazdy

[ Zadny blatnik
[I]] PTO o Z6na, kde mozu byt

umiestnené ovladace

-
o

e R

550 mm

— Obrazok 1 —

Zadny nebezpecny priestor trojbodového zdvihacieho mechanizmu, vyvodového hriadela
a vonkajSieho dial'kového ovladaca ventilov (tri mozné umiestnenia: A, B alebo C)
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L
L
Ll
O Predny nebezpeény
priestor

— Obrazok 2 —

Predny nebezpecny priestor trojbodového zdvihaciecho mechanizmu, vyvodového hriadela
a vonkajSicho dialkového ovladaCa ventilov. Na plane tvori predny nebezpeény priestor oblast
rovnoramenného lichobeznika, ktorého kosé strany predstavuju ramena trojbodového zdvihacieho
mechanizmu, ktorého mensia zakladna je projekciou prednej Casti tela traktoru a vicsia zakladna je
priamka prechadzajica koncom ramien trojbodového zdvihacieho mechanizmu.
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— Obrazok 3 —

Oblast’ bez pristupu k zadnému vyvodovému hriadel’'u a zadnému vnatornému ovladacu (ovladacom)
trojbodového zdvihacieho mechanizmu pre traktory bez kabiny, vymedzena zvislymi rovinami
prechadzajicimi vnliitornym okrajom blatnikov.

B 3bodovy zdvih [[] Zastavenie vyvodového hriadela
B Vyvodovy hriadel'  [[] Dialkovy ventil

— Obrazok 4 —
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Priklad usporiadania vonkajSicho ovladaca (ovladacov) (nie je vyCerpavajuci)
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1.

Doplnok 2

Komplexny elektronické systémy riadenia vozidla, ktoré musia byt’ v stlade s ustanoveniami
prilohy 6 k predpisu EHK OSN ¢. 79

Systémy, ktoré ovplyvnuju funkcie riadenia
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1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

2.1.1.

2.2

2.3.

24.

2.5.

2.5.1.

2.5.2.

2.6.

2.6.1.

PRILOHA XXIV

Poziadavky uplatiiované na ochranu proti inym mechanickym nebezpecenstvam

Usporiadanie a oznacovanie ohybnych hydraulickych hadic

Ohybné hydraulické hadice musia byt vedené tak, aby sa zabranilo mechanickému
a tepelnému poskodeniu.

Ohybné hydraulické hadice prechadzajuce v blizkosti sedadla vodic¢a alebo spolujazdca
musia byt polozené alebo chranené tak, aby v pripade ich poSkodenia nemohli byt pre
osoby nebezpecné.

Ohybné hydraulické hadice musia byt dobre identifikovateIné a nezmazatel'ne oznacené
tymito udajmi:

- znacka vyrobcu ohybnej hadice,

- datum vyroby (rok a mesiac vyroby),

- maximalne pripustny dynamicky prevadzkovy pretlak.

Privesy kategoérie R s funkciou sklapania (podpery pre opravu a adrzbu)

Ak je potrebné, aby obsluha pracovala pod zdvihnutymi ¢ast’ami stroja na ti€ely vykonania
udrzby alebo opravy, musi existovat mechanickd podpera alebo hydraulické zaist'ovacie

zariadenie proti neimyselnému spusteniu.

Iné prostriedky ako mechanické alebo hydraulické zariadenia su prijatel'né, ak je zaistena
rovnaka alebo vyssia uroven bezpecnosti.

Musi byt mozné ovladat’ hydraulické zaistovacie zariadenia a mechanické podpery mimo
nebezpeéné priestory.

Mechanické podpery a hydraulické zaistovacie zariadenia musia byt identifikované
pomocou farby, ktora kontrastuje s celkovou farbou vozidla alebo bezpecnostnym

oznacenim umiestnenym na zariadeni alebo v jeho bezprostrednej blizkosti.

Podpery alebo hydraulické zariadenia musia byt oznacené piktogramom v stlade
s prilohou XXVI a v navode na obsluhu musia byt uvedené pokyny na obsluhu.

Mechanické podpery

Mechanické podpery musia zniest zatazenie vo vySke 1,5 nasobku maximalneho
statického zat'azenia, ktoré maju podopierat’.

Odnimatelné mechanické podpery musia mat vymedzen, jasne viditelnu
a rozpoznatel'ni poziciu umiestnenia na stroji.

Hydraulické zaistovacie zariadenia
Hydraulické zaist'ovacie zariadenia sa umiestnia na hydraulickom valci alebo st k nemu

pripojené prostrednictvom pevnych alebo pruznych vedeni. V druhom pripade musi byt
vedenie spajajuce zaistovacie zariadenie s hydraulickym valcom skonsStruované tak, aby
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2.6.2.

4.1.

4.2.

odolalo tlaku aspoii Stvornasobku menovitého maximalneho hydraulického tlaku.
Menovity maximalny hydraulicky tlak musi byt uvedeny vnavode na obsluhu.
Podmienky na vymenu takého ohybného vedenia musia byt tiez uvedené v navode na
obsluhu.

Drsné povrchy a ostré hrany

Casti, ktoré sa pri jazde pravdepodobne dostanti do kontaktu s vodi¢om alebo cestujucim
nesmu mat’ ziadne ostré hrany alebo drsné povrchy nebezpecné pre cestujucich.

Mazacie body
Mazacie body musia byt priamo pristupné obsluhe alebo musia existovat’ pevné potrubia
alebo ohybné vysokotlakové vedenia umoziujiice vykonat proces mazania z dostupného

miesta.

Mazacie miesta byt oznacené piktogramom v stlade s prilohou XXVI a v navode na
obsluhu musia byt uvedené pokyny na obsluhu.

54

SK



SK

PRILOHA XXV
Poziadavky uplatiiované na ochranné kryty a ochranné zariadenia

Vozidla kategérii T a C

Pre vozidla kategérii T a C sa pouziju rovnaké vymedzenia a poziadavky ako vymedzenia
a poziadavky stanovené v prilohe XVII, tykajice sa ochrany komponentov pohonu.

Vozidla kategorii R a S

Pre vozidld kategorie R a S sa uplatiiuju tieto poziadavky prilohy XVII na ochranu
komponentov pohonu:

- oddiel 2 Vseobecné poziadavky,

- oddiel 3 Bezpecné vzdialenosti na zabranenie dotyku s nebezpe¢nymi miestami:
body 3.1. az3.2.6, a

- oddiel 4 Poziadavky na pevnost’ ochrannych zariadeni

55

SK



SK

1.1

1.2.

2.1.

2.2.

3.1.

3.2

5.1.

5.2.

5.3.

PRILOHA XXVI
Poziadavky uplatiiované na informacie, upozornenia a oznacéenia

Symboly

Pouzité symboly pre ovladace uvedené v prilohe XXIII, ako aj iné zobrazenia by mali byt
v sulade s poziadavkami normy ISO 3767 casti 1 (1998 + A2:2012), a pripadne Casti 2
(:2008).

Ako alternativa k poziadavkdm stanovenym v bode 1.1 sa vozidla so symbolmi, ktoré su
v stlade s poziadavkami stanovenymi v predpise EHK OSN ¢&. 60, povazuju za splnajice
poziadavky tejto prilohy.

Piktogramy

Piktogramy oznacujlice nebezpeéenstvo by mali spifiat’ poziadavky stanovené v norme
ISO 11684: 1995.

Piktogramy pre osobné ochranné prostriedky by mali spiiiat’ poZziadavky stanovené
v norme ISO 7010: 2011.

Hydraulické spojky

Hydraulickej spojky musia mat’ trvanlivym spésobom oznaceny smer prietoku plus (+) na
strane tlaku a minus (—) na strane spétného toku.

Ak je vozidlo vybavené viac nez jednym hydraulickym okruhom, musi byt kazdy z nich
jasne oznaceny trvalym farebnym kédovanim alebo ¢islovanim.

Zdvihacie body

Bezpecné zdvihacie body musia byt ozna¢ené vyrobcom a jasne vyznacené na vozidle
(napr. piktogramom).

Dodatocné vystrazné signaly tykajuce sa brzdenia

Traktory musia byt vybavené tymito vizudlnymi vystraznymi signalmi v sulade
s prislusnymi ustanoveniami bodu 3 prilohy I k nariadeniu (EU) ¢. 167/2013:

cerveny vystrazny signal oznamujuci poruchy v brzdovom zariadeni vozidla, ktoré
znemoznia dosiahnut’ predpisanti u¢innost’ prevadzkovych bfzd a/alebo ktoré znemoznia
¢innost’ najmenej jedného z dvoch nezavislych okruhov prevadzkového brzdenia;

v adekvatnych pripadoch jeden Zlty vystrazny signal oznamujuci elektricky rozpoznanu
poruchu v brzdovom zariadeni vozidla, ktord nie je signalizovand Cervenym vystraznym
signalom uvedenym v bode 5.1;

samostatny zIty vystrazny signal oznamujici poruchu elektrického ovladacieho prevodu
brzdového zariadenia tahaného vozidla, pre traktory vybavené elektrickym ovladacim
vedenim a/alebo schvalené na tahanie vozidla vybaveného -elektrickym ovladacim
prevodom;
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54.

ako alternativa v pripade traktorov vybavenych elektrickym ovladacim vedenim, ked su
elektricky pripojené k tahanému vozidlu s elektrickym ovladacim vedenim, namiesto
vystrazného signalu uvedeného v bode 5.1 a sprievodného vystrazného signalu podla bodu
5.3, samostatny Cerveny vystrazny signal na signalizaciu urcitych Specifickych poruch
brzdového zariadenia tahaného vozidla vzdy, ked’ tahané vozidlo indikuje zodpovedajuce
informéacie o poruche prostrednictvom tej sucasti elektrického ovladacieho vedenia, ktoré
sluzi na prenos dat.
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PRILOHA XXVII
Poziadavky uplatiiované na materialy a vyrobky

Olejové nadrze a chladiace systémy
Olejové nadrze achladiace systémy si umiestnené, konstruované, potiahnuté a/alebo

zapecCatené tak, aby sa minimalizovalo riziko tniku, ktoré by mohlo byt pre obsluhu
Skodlivé v pripade prevratenia.

Rychlost’ horenia materidlov v kabine
Rychlost horenia materialu, z ktorého je vyrobeny interiér kabiny, ako s potahy sedadla,

steny, podlahy astropu, pokial existuju, nesmie prekro¢it maximalnu rychlost’
150 mm/min pri sktske podl'a normy ISO 3795:1989.
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4.1.

4.2.

4.3.

PRILOHA XXVIII
PozZiadavky uplatiiované na batérie

Batérie musia byt umiestnené tak, aby mohli byt riadne udrziavané a vymienané zo zeme
alebo zploSiny, amusia byt zabezpeCené tak, aby zostali na svojom mieste, a byt
umiestnené alebo konStruované a zapecCatené tak, aby sa znizila moznost’ tniku v pripade
prevratenia.

Kryty batérii musia byt navrhované a konstruované takym spdsobom, aby sa v pripade
prevratenia zamedzilo poliatiu obsluzného pracovnika elektrolytom a aby sa zabranilo

hromadeniu vyparov v miestach pouzivanych obsluhou.

Elektrické neuzemnené svorky batérii musia byt chranené, aby sa zabranilo
neumyselnému kontaktu so zemou a skratu.

Izolator batérie
Vozidlo musi byt navrhované a konstruované takym sposobom, aby bolo mozné
elektricky obvod batérie Tahko odpojit pomocou elektronického systému alebo

pristupného zariadenim poskytnutym na tento icel (napr. klI'a¢ zapalovania traktora, bezné
nastroje alebo vypinac).

Umiestnenie izolatora batérie musi byt lahko pristupné anesmie byt v blizkosti
nebezpecnych priestorov.

Ak izolator batérie nema zvlastny piktogram na jeho identifikaciu ani oznacenie
prevadzky (zapnuté-vypnuté), musi k nemu byt pripevneny zvlastny graficky symbol
uvedeny na obrazku 1.

2063 0247

aX

kod 2063 batéria odpojena kod 0247 batéria pripojena
— Obrazok 1 -

Grafické symboly pre identifikaciu izolatora batérie podl'a kédov normy ISO 7000.
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1.1.

1.2.

3.1

3.2.

PRILOHA XXIX
Poziadavky uplatiiované na ochranu pred nebezpeénvmi latkami

Vymedzenia pojmov

Na ucely tejto prilohy sa uplatiiuju tieto vymedzenia pojmov:

»hebezpecné latky su akékol'vek latky, ako je prach, para, aerosol okrem fumigantov,
ktoré mézu vzniknut' pri pouzivani pripravkov na ochranu rastlin a hnojiv, a ktoré¢ moézu

pre obsluhu znamenat’ riziko ujmy;

,pripravok na ochranu rastlin“ je akykol'vek vyrobok spadajuci do rozsahu pdsobnosti
nariadenia (ES) ¢. 1107/2009.

Poziadavky na kabinu

Vozidla kategoérii T a C, ktoré poskytuju ochranu pred nebezpeénymi latkami, musia byt
vybavené kabinou trovne 2, 3 alebo 4 podl'a vymedzenia a poziadaviek uvedenych v norme
EN 15695-2009 (napr. vozidlo, ktoré¢ poskytuje ochranu proti pripravkom na ochranu
rastlin, z ktorych sa uvoliiuju vypary, ktoré mézu pre obsluhu predstavovat’ riziko alebo
spOsobit’ ujmu, musi mat’ kabinu Grovne 4).

Poziadavky na filtre

Kryty filtrov musia mat’ primerani velkost, ktord umozni pohodlne vykonavat ukony
udrzby filtrov bez rizika pre obsluhu.

Vozidla kategorii T a C, ktoré poskytuju ochranu pred nebezpecnymi latkami, musia byt
vybavené filtrom, ktory spliia poziadavky normy EN 15695 — 2:2009.
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2.1.

2.2.1.

2.2.3.

3.1.

3.2.

4.1.

4.2.

PRILOHA XXX
Normy vvkonnosti a posudzovanie technickvch sluzieb

VSeobecné poziadavky

Technické sluzby musia preukazat’ primeranu kvalifikaciu, konkrétne technické znalosti
a preukazatelné skusenosti v Specifickych oblastiach, ktoré patria do ich pdsobnosti a na
ktoré sa vztahuje nariadenie (EU) & 167/2013 a delegované a vykonavacie akty prijaté
podra tohto nariadenia.

Normy, ktoré musia spiiiat’ technické sluzby

Technické sluzby jednotlivych kategorii stanovené v &lanku 59 nariadenia (EU)
¢. 167/2013 musia spliiat’ normy uvedené v doplnku 1 k prilohe V k smernici Eurépskeho
parlamentu a Rady 2007/46/ES°, ktoré st relevantné pre nimi vykonavané &innosti.

Odkaz na ¢lanok 41 smernice 2007/46/ES v uvedenom doplnku sa vyklada ako odkaz na
&lanok 59 nariadenia (EU) &. 167/2013.

Odkaz na prilohu IV smernice 2007/46/ES v uvedenom doplnku sa vyklada ako odkaz na
prilohu I k nariadeniu (EU) ¢. 167/2013.

Postup pri posudzovani technickych sluzieb

Sulad technickych sluzieb s poziadavkami nariadenia (EU) ¢&. 167/2013 a delegovanymi
aktmi prijatymi podla tohto nariadenia sa posudi v stilade s postupom uvedenym v doplnku
2 k prilohe V k smernici 2007/46/ES.

Odkazy na ¢lanok 42 smernice 2007/46/ES v doplnk}l 2 k prilohe V k smernici 2007/46/ES
sa vykladaju ako odkazy na ¢lanok 62 nariadenia (EU) ¢. 167/2013.

Akreditované vnutropodnikové technické sluzby vyrobcu

Ak vyrobca alebo subdodavatel'ska strana konajuca vjeho mene spiia normy
stanovene v bode 2 a postup posudzovania uvedeny v bode 2, moZze byt schval'ovacim
uradom urcend ako technicka sluzba v zmysle ¢lanku 60 nariadenia (EU) ¢. 167/2013.

Avsak scielom zabranit moznym konfliktom zaujmov by mala byt vymedzena
zodpovednost’ vyrobcu a musia tiez byt uvedené podmienky, podla ktorych moze
vyrobca zadat’ skusky subdodavatelovi.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES z 5. septembra 2007, ktorou sa zriad’uje ramec
pre typové schvalenie motorovych vozidiel aich pripojnych vozidiel, systémov, komponentov

a samostatnych technickych jednotiek uréenych pre tieto vozidla (U. v. EU L 263, 9.10.2007, s. 1).
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